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Podrecznik przeznaczony jest dla grupy réznych pro-
duktéw i zamieszczone w nim ilustracje lub tresci mogg
nie odpowiada¢ doktadnie modelowi posiadanemu przez
uzytkownika.

Niniejszy podrecznik moze podlega¢ zmianom wprow-
adzanym przez producenta.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegaé nie-
przewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajagcym z nieprawidiowej lub
niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,,0OSTRZEZENIE” oraz ,,UWAGA” opisane
ponizej.

Vs

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi moze wigzac¢
sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczyta¢ sekcje oznaczone tym sym-
bolem i postepowacé zgodnie z instrukcja, aby uniknaé¢ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowaé powazne
obrazenia lub smieré¢.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie
obrazenia lub uszkodzenia produktu.

- J

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia elektrycznego,
obrazen lub poparzenia oséb podczas uzywania produktu, nalezy przestrze-
gac srodkéw ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Dzieci w gospodarstwie domowym

To urzagdzenie nie jest przeznaczone do stosowania przez osoby (fgcznie z dziec¢mi)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej, lub ktérym brak
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg oni nadzorowani bgdz instruowani w zakresie
uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzie-
ci powinny by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

Dla stosowania w Europie:

Urzgdzenie to moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nie-
posiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia

im odpowiedniego instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi
urzgdzenia oraz zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom wykorzy-
stywanie urzgdzenia do zabawy. Niedozwolone jest czyszczenie urzgdzenia oraz
wykonywanie zabiegdw konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.




WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia elektrycznego,
obrazen lub poparzenia oséb podczas uzywania produktu, nalezy przestrze-
gac srodkéw ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Montaz

¢ Nie montowac klimatyzatora na niestabilnej powierzchni lub w miejscu, gdzie
istnieje niebezpieczenstwo upadku urzgdzenia.

¢ Nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym instalatorem/serwisem podczas
instalacji lub przenoszenia klimatyzatora.

e Bezpiecznie zamontowac panel i obudowe jednostki.

¢ Nie montowac klimatyzatora w miejscu, gdzie przechowywane sg tatwopalne
ciecze lub gazy, takie jak benzyna, propan, rozcienczalnik itp.

¢ Nalezy upewnic sie, ze przewdd i kabel zasilajgcy tgczgce jednostki wewnetrzne
i zewnetrzne nie sg zbyt mocno naciggniete podczas instalacji klimatyzatora.

e Nalezy uzy¢ standardowego wytgcznika obwodu i bezpiecznika, ktore sg
zgodne z wartosciami klimatyzatora.

¢ Nie podtgczac powietrza ani gazu do systemu, za wyjatkiem konkretnych sub-
stancji chtodzacych.

e Nalezy uzy¢ niepalnego gazu (azot) w celu sprawdzenia, czy wystepujg wycieki
i w celu oczyszczenia instalacji z powietrza, wilgoci i innych zanieczyszczen;
uzycie skompresowanego powietrza lub tatwopalnego gazu moze spowodowac
pozar lub eksplozje.

e Potgczenie przewoddéw wewnetrznych/zewnetrznych powinno by¢ dobrze
zabezpieczone, a przewod powinien by¢ poprawnie poprowadzony, aby nie
wystepowata sita wyciggajgca przewodd z zaciskdw przytgczeniowych. Niepraw-
idtowe lub luzne potgczenia mogg generowac ciepto lub spowodowac pozar.

¢ Wykona¢ dedykowang instalacje elektryczng zasilania i wytgczniki obwodu
przed uzyciem klimatyzatora.

¢ Nie tgczy¢ przewodu uziemienia do instalacji gazowej budynku, piorunochronu
czy przewodu uziemienia telefonu.
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Dziatanie

¢ Nalezy upewnic sie, ze uzywane sg jedynie czesci wymienione na liscie czesci
serwisowych. Nigdy nie nalezy probowac¢ modyfikowac¢ urzadzenia.

¢ Nalezy upewnic¢ sie, by lokalizacja agregatu nie byta miejscem zabawy dzieci.

e Usuwacé baterie w miejscu, w ktérym nie wystepuje niebezpieczenstwo pozaru.

e Uzywac jedynie czynnika chtodzgcego okreslonego na etykiecie klimatyzatora.

e Odcigc zasilanie, jezeli wystepuje nietypowy hatas, zapach lub dym dochodzacy
z klimatyzatora.

¢ W poblizu klimatyzatora nie zostawia¢ tatwopalnych substancji, takich jak ben-
zyna, benzen lub rozpuszczalnik.

e Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, w przypadku
gdy klimatyzator zanurzony jest w wodach powodziowych.

e Nie uzywac klimatyzatora przez dtuzszy czas w matym pomieszczeniu bez od-
powiedniej wentylacji.

e W przypadku wycieku gazu (freon, propan, gaz LPG itp.) dobrze wywietrzy¢
przed ponownym uzyciem klimatyzatora.

e Aby wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym lub sprzedawcg. Uzycie niewtasciwych detergentow moze
spowodowac korozje lub uszkodzenie jednostki.

¢ Nalezy upewnic sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane, podczas jed-
noczesnej pracy klimatyzatora i urzgdzenia grzewczego (np. grzejnik).

¢ Nie blokowac wentylacji klimatyzowanego pomieszczenia.

¢ Nie wktadac rak lub innych przedmiotéw do wlotu/wylotu powietrza podczas
pracy klimatyzatora.

e Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilania nie jest brudny, luzny lub zepsuty.
¢ Nigdy nie dotykac, obstugiwac lub naprawiac klimatyzatora mokrymi rekami.
e Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilania.

e Nie umieszczac grzejnika lub innych urzgdzen grzewczych w poblizu przewodu
zasilania.

¢ Nie modyfikowac lub przedtuzac¢ przewodu zasilania. Zadrapania lub odcho-
dzenie izolacji na przewodzie zasilania moze skutkowaé pozarem lub porazeni-
em elektrycznym. Taki przewdd powinien zosta¢ wymieniony.

e Natychmiast wytgczy¢ zasilanie w przypadku przerwy w dostawie pradu lub
burzy.




Konserwacja

¢ Nie czysci¢ urzgdzenia poprzez natryskiwanie wody bezposrednio na produkt.

¢ Przed czyszczeniem lub konserwacjg, odtgczyc¢ zasilanie i poczekac, az wen-
tylator sie zatrzyma.

Bezpieczenstwo techniczne

e Montaz lub naprawy wykonywane przez nieautoryzowane osoby mogg stanowi¢
zagrozenie dla uzytkownika i innych osob.

¢ Informacje zawarte w tej instrukcji przeznaczone sg do uzycia przez wykwal-
ifikowanego technika serwisowego, ktory zostat zaznajomiony z procedurami
bezpieczenstwa i wyposazony w odpowiednie narzedzia i przyrzgdy pomiarowe.

e Zawsze nalezy przeczytacC i przestrzega¢ wszystkich instrukcji w tym podreczni-
ku, gdyz niestosowanie sie do nich moze skutkowa¢ wadliwym dziataniem
sprzetu, uszkodzeniem mienia, obrazeniami osobistymi i/lub Smiercig.

e Urzgdzenie powinno zostac zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dot.
zasilania elektrycznego.

e Gdy zachodzi potrzeba wymiany kabla zasilajgcego, wymiana powinna by¢
wykonana przez autoryzowany personel uzywajgcy jedynie oryginalnych czesci
zamiennych.

e Niniejsze urzgdzenie musi by¢ prawidtowo uziemione w celu zminimalizowania
ryzyka porazenia elektrycznego.

¢ Nie uzytkowac klimatyzatora bez sprawnego uziemienia.

e Mocowanie zacisku uziemienia adaptera do sruby gniazdka sciennego nie
uziemia urzadzenia, chyba Zze $ruba jest metalowa, nieizolowana a gniazdko
Scienne jest uziemione przez okablowanie domowe.

¢ Jezeli uzytkownik posiada jakiekolwiek watpliwosci, czy klimatyzator jest po-
prawnie uziemiony, obwod zasilania powinien zosta¢ sprawdzony przez wykwal-
ifikowanego elektryka.

e Czynnik chtodzgcystosowany w urzgdzeniu wymagajg specjalnych procedur
usuwania. Wszelkie czynnosci serwisowe zwigzane z rozszczelnieniem uktadu
chtodzenia muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany do tego per-
sonel posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

e Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez auto-
ryzowanego serwisanta urzgdzenia lub przez osobe z odpowiednimi kwalifikac-
jami.
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A UWAGA

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciala, nieprawidtowego funkcjonowan-
ia urzadzenia lub uszkodzenia produktu podczas jego uzywania, nalezy
przestrzega¢ podstawowych srodkow ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Montaz
¢ Nie montowac klimatyzatora na obszarze bezposrednio narazonym na wiatr
morski (rozpylana sdl).

¢ Prawidtowo zamontowa¢ wagz odptywowy w celu grawitacyjnego odprowadzania
kondensacji wodne;j.

e Zachowac ostroznos¢ podczas rozpakowywania i montazu klimatyzatora.

 Nie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodzgcego podczas montazu lub
naprawy.

¢ Transportowac klimatyzator przez dwie lub wiecej oséb lub przy uzyciu wézka
widtowego.

e Zamontowac zewnetrzng jednostke w taki sposob, aby byta ochroniona przed
storncem. Nie umieszczac¢ wewnetrznej jednostki w miejscu, gdzie bytaby
narazona na bezposrednie promienie stoneczne wpadajgce przez okno.

¢ Bezpiecznie sktadowac¢ materiaty opakowaniowe po srubach, wkretach lub ba-
teriach, uzywajgc odpowiedniego opakowania po instalacji lub naprawie.

e Zamontowac klimatyzator w miejscu, gdzie hatas dochodzgcy z zewnetrznej
jednostki nie bedg przeszkadzac¢ sgsiadom. Niedopetnienie tego punktu moze
skutkowac konfliktem z sgsiadami.

Dziatanie
e Usungc baterie, jezeli pilot zdalnego sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy
czas.

¢ Przed uruchomieniem klimatyzatora po dtuzszym postoju nalezy upewnic sie,
ze ma on zamontowane czyste filtry powietrza.

¢ Nalezy upewnic sie, ze nie wystepuje wyciek czynnika chtodzgcego po zainsta-
lowaniu lub naprawie klimatyzatora.

¢ Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotow na klimatyzatorze.

¢ Nigdy nie wktadac baterii roznego typu lub zuzytych i nowych baterii w pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Nie pozwoli¢, aby klimatyzator dziatat przez dtugi czas, gdy wilgotnos¢ powie-
trza jest bardzo wysoka lub gdy drzwi lub okno zostaty otwarte.




e Zaprzesta¢ stosowania pilota zdalnego sterowania, jezeli istnieje wyciek z bat-
erii. Jezeli ubranie lub skoéra zostaty narazone na kontakt z cieczg z nieszczel-
nej baterii, nalezy umyc je czystg woda.

¢ Nie narazac ludzi, zwierzat lub roslin na dtuzsze dziatanie zimnego lub cieptego
powietrza z klimatyzatora.

e Jezeli ciecz z nieszczelnej baterii zostata potknieta, doktadnie wyptukac¢ wnetrze
jamy ustnej i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

¢ Nie wolno pi¢ wody odprowadzonej z klimatyzatora.

¢ Nie uzywac produktu do celdéw specjalnych, takich jak konserwowanie zywnos$-
ci, zabezpieczanie dziet sztuki itp. Jest to klimatyzator do celéw konsumenckich,
a nie precyzyjny system ochtadzania. Istnieje ryzyko uszkodzenia lub utraty
mienia.

¢ Nie wolno fadowac baterii sterownika.

Konserwacja

¢ Nigdy nie dotyka¢ metalowych czesci klimatyzatora podczas usuwania filtru
powietrza.

e Uzywac solidnego stotka lub drabiny podczas czyszczenia, konserwacji lub
naprawy klimatyzatora na wysokosci.

¢ Nigdy nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczgcych lub rozpuszczalnikdw
podczas czyszczenia klimatyzatora, Urzgdzenia nie nalezy sptukiwa¢ woda.
Uzywac miekkiej szmatki.

-




UZYTKOWANIE

Uwagi dotyczace pracy urzadzenia

Sugestie dotyczgce oszczedzania energii

o Nie wychtadza¢ nadmiernie pomieszczen. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i moze powodowac wieksze zuzycie pradu
elektrycznego.

o Zablokowac dostep swiatta roletami lub zastonami podczas dziatania klimatyzatora.

o Utrzymywac szczelnie zamkniete drzwi lub okna podczas dziatania klimatyzatora.

o Dostosowac kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo w celu cyrkulacji powietrza wewnatrz pomieszczenia.
o W celu szybkiego ochtodzenia (ogrzania) pomieszczenia nalezy maksymalnie zwiekszy¢ predko$¢ wentylatora.

e Regularnie otwiera¢ okna, aby wentylowa¢ pomieszczenie. Jako$¢ powietrza moze sie pogarszac, jezeli klimatyzator jest
uzywany przez diuzszy czas.

e Czyscic filtr powietrza raz na dwa tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia zebrane w filtrze powietrza mogg blokowaé przeptyw
powietrza lub ostabi¢ funkcje chtodzenia/osuszania powietrza.

Czesci i funkcje

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna

[

@ ® @

[D Filtr powietrza [D Zasysanie powietrza (lamele wymiennika ciepta)
@ Zasysanie powietrza (lamele wymiennika) @ Wywiew powietrza z wentylatorem

@ Panel przedni jednostki

@ Przycisk awaryjnego wtgczenia/wytgczenia

@ Zaluzje pionowe (regulacja horyzontalna)

@ topatka pozioma (regulacja wertykalna)

Nawiew powietrza

NOTATKA

o Numer i lokalizacja lamp operacyjnych moze réznic¢ sie w zaleznosci od modelu klimatyzatora.

e Cecha ta moze byé zmieniana w zaleznosci od typu modelu.



Bezprzewodowy pilot zdalnego Sposob obstugi

Skierowac pilota w strone odbiornika sygnatu znajdujgcego
sie po prawej stronie klimatyzatora, aby go obstugiwac.

sterowania

Wktadanie baterii

Jezeli ekran wyswietlacza pilota zdalnego sterowania zaczy-
na bledngé¢, nalezy wymienic baterie. Wiozy¢ baterie AAA
(1,5 V) przed uzyciem pilota zdalnego sterowania.

N

1 Zdja¢ obudowe baterii.

NOTATKA

o Pilot zdalnego sterowania moze obstugiwac¢ rowniez inne
elektroniczne urzadzenia, jezeli jest skierowany w ich
strone. Upewnic sie, ze pilot skierowany jest w strone
odbiornika sygnatu wtasciwego klimatyzatora.

Wiozyé nowe baterie i upewni¢ sie, ze polaryzacja + i -
baterii sg odpowiednio wiozone.

e Dla poprawnego dziatania uzy¢ migkkiej Sciereczki, aby
oczy$ci¢ nadajnik i odbiornik sygnatu.

o W przypadku gdy funkcja nie jest obstugiwana przez dany
produkt, podczas wyboru funkgcji na sterowniku jednost-
ka nie potwierdzi jej przyjecia sygnatem dzwiekowym.
Wyjatkiem jest wybor: kierunku przeptywu powietrza(
), wyswietlacza zuzycia energii(@), funkcji oczyszczania
powietrza().

Montaz uchwytu na pilota zdalnego ste-
rowania

W celu ochrony pilota zdalnego sterowania zamontowac¢ uch-
wyt w miejscu chronionym przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

1 Wybra¢ bezpieczne i tatwo dostgpne miejsce.

Zamocowacé uchwyt przez wkrecenie 2 $rub przy pomo-
cy $rubokreta.
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Ustawianie biezagcego czasu

1 Wiozy¢ baterie.

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

13.nN
L ic-00 J
2 Nacisng¢ przycisk lub , aby wybra¢ minuty.

3 Nacisna¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczy¢.

NOTATKA

o Czasomierz Wt./Wyt. jest dostepny po ustawieniu biezace-
go czasu.

Korzystanie z Funkcji konwersji °C/°F (Op-
cjonalne)
Ta funkcja zmienia jednostke z °C na °F i odwrotnie.

e Przycisngc¢ i przytrzymac przycisk przez okoto 5
sekund.

Obstuga klimatyzatora bez pilota zdalnego
sterowania

Mozna uzyé¢ przycisku ON/OFF jednostki wewnetrznej w celu
obstugi klimatyzatora, gdy pilot zdalnego sterowania nie jest
dostepny.

Otworzy¢ przednig pokrywe (Typ1) lub fopatke poziomg
(Typ2).

2 Nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Typ1
| u%\
&
ON/OFF
Typ2
NOTATKA

o Silnik krokowy moze by¢ zepsuty, jezeli topatka pozioma
otwiera sie gwattownie.

o Predko$¢ wentylatora ustawiona jest na wysoka.

e Cecha ta moze by¢ zmieniana w zaleznosci od typu
modelu.

e Temperatura nie moze zosta¢ zmieniona podczas uzywan-
ia przycisku awaryjnego Wt./Wyt.

o Dla modeli jedynie z funkcjg chtodzenia, temperatura
ustawiona jest na 22°C.

o Dla modeli z funkcjg chtodzenia i ogrzewania temperatura
ustawiona jest na 22-24°C.
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Korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Obstuga klimatyzatora moze by¢ wygodniejsza dzieki wykorzystaniu pilota zdalnego sterowania.

3 KW[3s] ]
: Kl T ROOM '\ !
. \_SWING| | SWING TEMP /.
3 CoF[5s] SET Up__ DIAGNOSIS[S s]i

(&[]

@
@ LG L—RESET

12

n Przycisk

g Ekran

wyswietlacza

Aby wigczyc¢/wytgczy¢ klimatyzator.

TEMP

i
——
o

Aby ustawi¢ zgdang temperature w
pomieszczeniu w trybie chtodzenia,
ogrzewania lub w trybie automatycznego
przetgczania.

;l‘,‘g Aby wybraé tryb chtodzenia.
-é Aby wybraé tryb ogrzewania.
MODE <> Aby wybraé tryb osuszania.
%) Aby wybrac tryb wentylatora.
O Aby wybraé tryb automatycznego
A przetgczania / dziatania automatycznego.
JET P Aby szybko zmieni¢ temperature
MODE a pomieszczenia.
FAN = Aby wyregulowac¢ predkos¢ wentylatora
SPEED = ywyreg pre yiatora.

SWING | | SWING

AR

Aby dostosowac kierunek przeptywu powi-
etrza pionowo i poziomo.

NOTATKA

o * funkcyjne przyciski specjalne, uwarunkowane funkcjami dla danego modelu

klimatyzatora.



ROOM !

AR
SWING | | TEMP /.
3 CF[55] SET UP DIAGNOSIS[S s:

@ LG L—RESET

(1] Przycisk

a Ekran
wyswietlacza

Aby automatycznie wtgczycé/wytgczy¢
€]
@ @ @I @ klimatyzator o zgdanym czasie.
SET/ Aby ustawi¢/anulowac¢ funkcje specjalne i
CANCEL czasomierz.

=N

Aby cofng¢ ustawienia czasomierza.

Aby dostosowac czas.

*LIGHT Aby wylgczy¢ /wtgczyé podswietlenie infor-
OFF macji jednostki wewnetrznej.
ROOM Aby wyswietli¢ aktualng temperature w
TEMP pomieszczeniu (pomiar ze sterownika).
o ienié i ° °F i ~
°CF[5 5] °|C= A.by zmieni¢ jednostke z °C na °F i odwrot
nie.
*ENERGY ) )
SAVING @ Aby aktywowac tryb ekonomiczny.
*COMFORT — Aby wybrac¢ skrajne kierunki nawiewu
AIR _\l _)] powietrza.
KW[3 s] ; Aby ustawi¢ OpC.Je WySW|etI?n|a informacji
dotyczacych zuzycia energii.
*ENERGY 88 Aby procentowo ograniczy¢ zuzycie
CTRL 400 .« energii.
*COMFORT @ Aby stworzy¢ komfortowe $rodowisko dla
SLEEP snu.
DIAGNOSIS Aby sprawdzi¢ informacje dotyczace
[5 s] pracujgcej jednostki.
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a Ekran
wyswietlacza

(1] Przycisk

Aby oczysci¢ powietrze przez usuniecie
ﬁ_’-‘ zanieczyszczen zassanych z powietrzem
do jednostki wewnetrzne;j.

ﬁ Aby zredukowac¢ hatas jednostek
wewnetrznych.

Aby utrzymac¢ nawilzong skore uzyt-

@@{| kownika poprzez wytwarzanie klastréw
jonowych.
m P Aby szybko obnizy¢ wilgotnos¢ w
o pomieszczeniu.

@ Aby zachowa¢ minimalng temperature

L .| [woom\ | | H pomieszczenia ,za.pobleg.ajqc nad.mler-
' \_SWING| | SWING | | TEMP /. L nemu wychfodzenia pomieszczenia
3 CoF[55] SET Up__ DIAGNOSIS[S Bl (zamrozenia)

Aby odstrasza¢ owady.

Aby usung¢ wilgo¢ generowang wewnagtrz

[ 2 jednostki wewnetrzne;j.
@ LG ——RESET
@ 5' Aby stworzy¢ komfortowe Srodowisko dla
L snu.
RESET } A.by przywrécié ustaW|en|.a poczgtkowe
pilota zdalnego sterowania.
NOTATKA

o W zaleznosci od modelu niektore funkcje mogg nie by¢ obstugiwane.

o *funkcyjne przyciski specjalne, uwarunkowane funkcjami dla danego modelu
klimatyzatora.
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Automatyczne restartowanie kli-
matyzatora

Gdy klimatyzator jest ponownie wigczony po awarii zasilania,
ta funkcja przywraca poprzednie ustawienia.

Wylaczenie automatycznego restartu

1 Otworzy¢ przednig pokrywe (Typ1) lub topatke pozioma
(Typ2).

2 Nacisng¢ przycisk ON/OFF i przytrzymac go przez

6 sekund, nastepnie urzadzenie wyda dwa sygnaty

dzwiekowe, a lampka dwukrotnie mignie 4 razy.

o Aby wigczy¢ ponownie te funkcje, nacisng¢ przycisk
ON/OFF i przytrzymac¢ go przez 6 sekund. Urzagdzenie
wyda dwa sygnaty dzwigkowe, a lampka mignie
dwukrotnie 4 razy.

Typ1

T @D

X

ON/OFF
Typ2
U |||||||||||||||
ON/OFF

NOTATKA

e Cecha ta moze by¢ zmieniana w zaleznosci od typu
modelu.

o Jezeli przycisk ON/OFF bedzie nacisniety i przytrzymany
przez 3-5 sekund zamiast 6, jednostka przetgczy sie na
dziatanie testowe. W dziataniu testowym jednostka wydmu-
chuje silny strumien chtodnego powietrza przez 18 minut, a
nastepnie powraca do ustawien fabrycznych.

Dostepne tryby pracy

Do zmiany trybu pracy stuzy przycisk MODE. W zaleznosci
od modelu dostepne sg rozne tryby pracy.

Funkcja dla modeli z samym chifodzeniem.

A\V/4
N

Tryb chtodzenia

$

<A | Tryb automatycznego dziatania (Al)

$

<> Tryb osuszania

% Tryb wentylatora

Model z funkcja chlodzenia i ogrzewania

¥

}'"'g Tryb chtodzenia

«

Tryb osuszania

<A I Tryb automatycznego przetgczania

- O- Tryb ogrzewania

« @ @

% Tryb wentylatora

Tryb chtodzenia

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
trybu chtodzenia.

o }'ll,g jest wyswietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisng¢ przycisk Q lub ‘\V>‘, aby ustawi¢ zgdang

temperature. -
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Tryb ogrzewania

1 Wigczy¢ urzgdzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
trybu ogrzewania.

. -Q jest wySwietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisng¢ przycisk (’j‘ lub @ aby ustawi¢ zgdang
temperature.

Tryb osuszania

Ten tryb usuwa nadmiar wilgoci z bardzo wilgotnych srodow-
isk lub podczas sezonu deszczowego, w celu zapobiezenia
powstawania ples$ni. Ponadto automatycznie reguluje tem-
perature pokojowa i predko$¢ wentylatora w celu utrzymania
optymalnego poziomu wilgotnosci.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
trybu osuszania.

° <>jest wys$wietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

o W tym trybie nie mozna regulowaé temperatury pokojowe;j,
jest regulowana automatycznie.

e Temperatura pokojowa nie jest wyswietlana na ekranie
wyswietlacza.
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Tryb wentylatora

Ten tryb jedynie utrzymuje cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu bez zmiany temperatury.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
trybu wentylatora.

. %jest wys$wietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisng¢ przycisk FAN SPEED, aby wyregulowa¢ pred-
ko$¢ wentylatora.

Tryb automatycznego przetaczania

Model z funkcja chtodzenia i ogrzewania

Ten tryb zmienia automatycznie tryb w celu zachowania
ustawionej temperatury +2°C.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
trybu automatycznego przetgczania.

. 4A jest wySwietlone na ekranie sterownika.

. . BN () -
3 Nacisng¢ przycisk (™) lub (), aby ustawi¢ zgdang
temperature.

4 Nacisng¢ przycisk FAN SPEED, aby wyregulowac pred-
kos¢ wentylatora.



Automatyczne dziatanie (Sztuczna inteli- Korzystanie z funkciji trybu Jet
gencija)

Szybka zmiana temperatury pokojowej
Funkcja dla modeli z samym chtodzeniem.
Ta funkcja umozliwia szybkie schtodzenie pomieszczenia

W tym trybie predko$¢ wentylatora oraz temperatura sa regu- podczas lata lub szybkie ogrzanie go podczas zimy.

lowane automatycznie na podstawie temperatury pokojowe;.
e Model z funkcjg chtodzenia i ogrzewania: Funkcja trybu Jet

dostepna jest z trybem chtodzenia, ogrzewania i osusza-
nia.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania

trybu automatycznego dziatania. o Model z funkcjg chfodzenia: Funkcja trybu Jet dostepna

jest z trybem chtodzenia, osuszania, wentylatora, au-

. @jest wyswietlone na ekranie sterownika. tomatycznego dziatania i z funkcjg oczyszczania powietrza.

. - —~ 1 Wigczy¢ urzadzenie.
3 Nacisna¢ przycisk ‘\{9 lub (), aby wybra¢ zadany kod

dziatania, jezeli temperatura jest wyzsza lub nizsza od 2
zgdanej temperatury.

Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
zadanego trybu.

3 Nacisna¢ przycisk JET MODE.

. PEI jest wySwietlone na ekranie wyswietlacza.

(R |
"' NOTATKA
- e Tryb ogrzewania Jet nie jest dostepny w niektorych mod-
' elach.
-
e W trybie chtodzenia Jet wydmuchiwane sg silne strumienie
powietrza o temperaturze 18°C przez 30 minut.
Kod Opis ) ) . .
e W trybie ogrzewania Jet, wydmuchiwane sg silne pod-
2 Chtodzenie muchy powietrza o temperaturze 30°C przez 30 minut.
1 Delikatne chtodzenie o Ta funkcja moze inaczej by¢ wyswietlana na wyswietlaczu
0 Zachowanie temperatury pokojowej pilota zdalnego sterowania.
-1 Delikatne ogrzewanie
-2 Ogrzewanie
NOTATKA

e W tym trybie nie mozna regulowa¢ predkosci wentylatora,
mozna jednak ustawia¢ potozenie topatki lub jej falowanie
w celu dopasowania nawiewu.
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Zmiana predkosci wentylatora Korzystanie z funkcji kierunku

rzeptywu powietrza
Regulacja predkosci wentylatora P Pty P

« Naciska¢ wielokrotnie przycisk FAN SPEED, aby wyregu- Funkcja ta reguluje kierunek przeptywu powietrza pionowo
lowa¢ predkos¢ wentylatora. (poziomo).
o Naciskac wielokrotnie przycisk LN s b w celu wybra-
Ekran wyswietlacza Predkosé - ‘ przy! -swma (.-swms ) yl
nia zgdanego kierunku.
Wysoka — Wybrac¢ %(/}f{\), aby automatycznie wyregulowac

kierunek przeptywu powietrza.
Sredniowysoka

Srednia NOTATKA

e W zaleznosci od modelu regulacja poziomego kierunku

Srednio-niska . R .
przeptywu powietrza moze nie by¢ obstugiwana.

Niska o Przypadkowa regulacja topatki kierunkowej powietrza

Naturalny wiatr moze spowodowaé awarie produktu.

o Po restarcie klimatyzatora zaczyna on prace z poprzednio
NOTATKA nastawionym kierunkiem przeptywu powietrza, dlatego
fizyczne potozenie topatki moze nie odpowiadac¢ ikonie na
pilocie zdalnego sterowania. Gdy wystgpi taka sytuacja,
nalezy nacisna¢ przycisk lub w celu ponownej
regulacji kierunku przeptywu powietrza.

o Predkosc¢ wentylatora naturalnego powietrza dostosowuje
sie automatycznie.

—Ea—
o Ikony predko$ci wentylatora sg wys$wietlone na niektérych e Ta funkcja moze inaczej by¢ wyswietlana na wyswietlaczu
jednostkach wewnetrznych. pilota zdalnego sterowania.
Fi-Fd-F3-F4-F5
e Powyzsze komunikaty sg wyswietlane jedynie przez 5
sekund, a nastepnie powraca do wyswietlania zadanej
temperatury.
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Ustawianie czasowego Wi./Wyt.
Ta funkcja ustawia klimatyzator, aby automatycznie sie
wigczyt/wytaczyt o zgdanym czasie.

Ustawianie czasowego Wi.

1 Naciskaé wielokrotnie przycisk ( TEER .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

2 Nacisng¢ przycisk N bl , aby wybra¢ minuty.

3 Nacisnag¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczy¢.

e Po ustawieniu czasu witgczenia biezgcy czas i ikona
ON| sg wyswietlone na ekranie wyswietlacza, wskazu-

jac, ze zadany czas zostat ustawiony.

Anulowanie czasowego Wi.

1 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

2 Nacisna¢ przycisk SET/CANCEL, aby anulowa¢ ustaw-
ienie.

Ustawianie czasowego Wyt.

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk nga .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

Nl nn
| Pl

2 Nacisng¢ przycisk lub , aby wybraé minuty.

3 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczy¢.

e Po ustawieniu czasu wytgczenia biezacy czas i ikona
@ sg wyswietlone na ekranie wyswietlacza, wskazu-
jac, ze zadany czas wytaczenia zostat ustawiony.

NOTATKA

¢ Ta funkcja jest wytgczona podczas ustawiania Prostego
czasomierza.

Anulowanie czasowego Wyt.
1 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk TE;ZR .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

Ntz n
PGt

2 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby anulowa¢ ustaw-
ienie.

Anulowanie ustawien czasowych

o Nacisng¢ przycisk , aby anulowac¢ wszystkie ustawie-
nia czasowego programatora.
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Korzystanie z funkcji uspienia
(Opcjonalne)

Delikatnie wytgczy klimatyzator po minieciu wskazanego
czasu, gdy uzytkownik kfadzie sie spac.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

L N

_Jﬁl_ =hr.

3 Nacisngc¢ przycisk | V' lub , aby wybra¢ godzine

(do 7 godzin).

4 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczy¢.

° @ jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

. =Hjest wys$wietlone na niektoérych jednostkach
wewnetrznych.

o Zakres wyswietlany na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
wynosi od 1H do 7H, co jest sygnalizowane jedynie przez 5
sek., a nastepnie powraca do ustawionej temperatury.

e W trybie chtodzenia lub osuszania temperatura ro$nie o
1°C po 30 minutach oraz o dodatkowy 1°C po kolejnych 30
minutach dla bardziej komfortowego snu.

e Temperatura ro$nie do 2°C w odniesieniu do aktualnej
temperatury.

e Chociaz uwaga dla predkosci wentylatora na ekranie moze
zosta¢ zmieniona, predko$¢ wentylatora jest regulowana
automatycznie.
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Korzystanie z funkcji prostego
timera (Opcjonalne)

Delikatnie wytgczy klimatyzator po minieciu wskazanego
czasu, gdy uzytkownik kfadzie sie spac.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk ( TFER .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu wyswietlacza.

SC
? \ thr.

3 Nacisng¢ przycisk lub , aby wybra¢ godzine

(do 7 godzin).

4 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczyé.

. @jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

o Ta funkcja jest wytaczona podczas ustawiania czasowego
wytagczenia (o okreslonej godzinie).



Korzystanie z funkcji wyswietlania
zuzycia energii (Opcjonalne)

Funkcja umozliwia podglad chwilowego lub skumulowanego
zuzycia energii elektrycznej pracujgcego klimatyzatora.

Wyswietlanie biezacego wykorzystania
energii

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisng¢ przycisk ka“ i przytrzymac go przez okoto 3
sekundy.
m |
« Chwilowe zuzycie energii (L3 3 lub ) jest
wys$wietlone przez chwile na niektérych jednostkach

wewnetrznych.

Wyswietlanie wykorzystania energii sku-
mulowanej (Opcjonalne)

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisng¢ przycisk Q i przytrzymac go przez okoto 3

W35

sekundy dwa razy.

e Skumulowane zuzycie energii (BB.:‘,VZ,.) jest wyswi-
etlone przez chwile na niektérych jednostkach

wewnetrznych.

NOTATKA

¢ Informacja nie jest wyswietlane na bezprzewodowym
pilocie zdalnego sterowania.

o kW odnosi sie do chwilowego zuzycia energii.
e kWh odnosi sie do skumulowanego zuzycia energii.

o Dla wartosci wigkszych niz 99 kWh, co jest warto$cig mak-
symalng, wyswietlana jest warto$¢ 99 kWh.

o Wytaczenie resetuje te wartosé.

o Wyswietlanie mocy ponizej 10 kW z jednostkg 0,1 kW(h)
oraz wyswietlanie mocy powyzej 10 kW z jednostkg 1
kW(h).

o Faktyczna moc moze ré6zni¢ sie od mocy wyswietlonej.

Korzystanie z funkcji wytgczenia
podswietlenia (Opcjonalne)

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

Funkcja umozliwia wytaczenie wyswietlacza jednostki
wewnetrzne;j.

e Nacisng¢ przycisk LIGHT OFF.
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Korzystanie z funkcji komfortowe-
go nawiewu (Opcjonalne)

Szybkie ustawienie posredniego nawiewu

Ta funkcja umozliwia ustawienie topatki do zaprogramowane;j
pozycji w celu zmiany kierunku strumienia powietrza nawie-
wanego, aby nie dmuchato bezposrednio na osoby znajdu-
jace sie w pomieszczeniu.

1 Wigczy¢ urzgdzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk COMFORT AIR w celu
wybrania zadanego kierunku.

° 7‘] lub _ﬂ jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

o -H lub L_ jest wysSwietlone na niektérych jednostkach
wewnetrznych.

e Funkcja ta jest dezaktywowana podczas przyciskania
przycisku MODE lub JET MODE.

e Funkcja ta jest dezaktywowana, a automatyczna zmiana

poziomego kierunku jest ustawiona podczas naciskania

przycisku .

Gdy funkcja jest wytaczona, pozioma topatka dziata au-

tomatycznie w zaleznosci od ustawionego trybu pracy lub
indywidualnych ustawien.
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Korzystanie z funkcji oszczedza-
nia energii (Opcjonalne)

Ta funkcja minimalizuje zuzycie energii podczas chtodzenia
i podnosi ustawiong temperature do optymalnego pozi-
omu dla bardziej komfortowego $rodowiska. Temperatura
automatycznie nastawia sie na 22°C, jezeli temperatura
otoczenia jest ponizej 22°C. Temperatura pozostaje statg,
jezeli jest powyzej 22°C.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu wybrania
trybu chtodzenia.

3 Nacisng¢ przycisk ENERGY SAVING.

. @ jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.



Korzystanie z funkcji kontroli en-
ergii (Opcjonalne)

1 Wigczy¢ urzgdzenie.

2 Nacisng¢ przycisk ENERGY CTRL.

o Naciska¢ wielokrotnie przycisk ENERGY CTRL w celu
wybrania zgdanego poziomu energetycznego.

NOTATKA

Poziom 1: Moc wyjsciowa zmniejsza sie¢ 0 20% w stosunku
do wejsciowej mocy znamionowe;.

- ;L,Bﬂ , jest wySwietlone na ekranie wyswietlacza.

Poziom 2: Moc wyjsciowa zmniejsza sie 0 40% w stosunku
do wejsciowej mocy znamionowe;.

- hElﬂ , jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

Poziom 3 (opcjonalny): Moc wyj$ciowa zmniejsza sie o
60% w stosunku do wejsciowej mocy znamionowe;j.

- ;Hﬂ . jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

=_(1 etap), LL(Z etap) jest wyswietlone na niektérych mod-
elach jednostek wewnetrznych.

Ta funkcja dostepna jest w trybie chtodzenia.

Wydajnos¢é moze sie zmniejszy¢, gdy wybrany jest tryb
kontroli energii.

Zgdana temperatura jest wyswietlona przez okoto 5 se-
kund po nacisnigciu przycisku FAN SPEED, @ lub @

Temperatura pokojowa jest wyswietlona przez okoto 5
sekund po nacis$nieciu przycisku ROOM TEMP.
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Korzystanie z funkcji specjalnych

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

Naciska¢ wielokrotnie przycisk FUNC w celu wybrania

zgdanego trybu.

3 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczy¢.

t~
(111}
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Ekran wyswi-
etlacza

Opis

4‘:_.

Aby oczysci¢ powietrze przez usuniecie
zanieczyszczen zassanych z powie-
trzem do jednostki wewnetrzne;.

Aby zredukowac¢ hatas jednostek
wewnetrznych.

3
%
)

Aby utrzymac nawilzong skore uzyt-
kownika poprzez wytwarzanie klastrow
jonowych.

@Pa

Aby szybko obnizy¢ wilgotnos¢ w
pomieszczeniu.

M H

Aby zachowa¢ minimalng temperature
pomieszczenia ,zapobiegajgc nadmier-
nemu wychtodzenia pomieszczenia
(zamrozenia).

Aby odstrasza¢ owady.

-

Aby usuna¢ wilgo¢ generowang
wewnatrz jednostki wewnetrznej.

5L

Aby stworzy¢ komfortowe $rodowisko
dla snu.

NOTATKA

o W zalezno$ci od modelu niektére funkcje mogg nie byé

obstugiwane.

o Niektore funkcje mogg inaczej dziata¢ na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania.




Anulowanie funkcji specjalnych Korzystanie z funkcji cichej pracy

Naciska¢ wielokrotnie przycisk FUNC w celu wybrania Ta funkcja zapobiega potencjalnym roszczeniom sgsiadow,
zgdanego trybu. redukujgc hatas dochodzgcy z zewngtrznej jednostki.

o ] ) ] . ﬁjest wys$wietlone na ekranie wyswietlacza.
2 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby anulowac funkcje.

NOTATKA
e Funkcja ta jest wylgczona podczas przyciskania przycisku

MODE lub ENERGY CTRL, lub JET MODE.

e Ta funkcja dostgpna jest z trybem chtodzenia, ogrzewa-
nia, automatycznego przetgczania oraz automatycznego
trza dziatania.

Korzystanie z funkcji oczyszczania powie-

Te funkcje dostarczajg czyste i Swieze powietrze dzigki zasto-
sowaniu filtra i czasteczek jondéw.

Korzystanie z funkcji pielegnacji jonowej

Funkcja Wyswietlacz Opis Ta funkcja utrzymuje nawilzenie skéry uzytkownika poprzez
wytwarzanie klastréw jonowych, ktére sg wchianiane z powi-
erzchni skory.

Czastki jonowe z joni-
zatora niszcza bakterie

Jonizator poruszajgce sie W pow- . jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza przez okoto
ietrzu i inne szkodliwe 3 sekundy.
substancje.
4:" Catkowicie usuwa NOTATKA
mikroskopowe za- o Ta funkcja dostepna jest w trybie chtodzenia, wentylatora i
Plazma niec.zyszczenia z z funkcjg oczyszczania powietrza.
powietrza wlotowego,
aby zapewnic¢ czyste i
Swieze powietrze. . . .
Korzystanie z funkcji trybu osuszania Jet
NOTATKA Ta funkcja maksymalizuje wydajno$c¢ osuszania.
e Mozna uzywac tej funkcji bez koniecznosci wigczania . , PD sg wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

klimatyzatora.

o Niektore jednostki majg wspolng diode oznaczajaca prace NOTATKA

chiodzenie i filtra plazmowego. o Ta funkcja dostepna jest w trybie chtodzenia, osusza-

o Nie dotyka¢ jonizatora podczas pracy. nia, automatycznego dziatania, wentylatora i z funkcjg

) L R - oczyszczania powietrza.
o Ta funkcja moze inaczej by¢ wyswietlana na wyswietlaczu

pilota zdalnego sterowania. o Ta funkcja nie dostgpna jest w trybie uspienia.

¢ Ta funkcja jest wytgczona podczas naciskania przycisku
MODE.

25



Korzystanie z funkcji niewielkiego ogrze-
wania

Ta funkcja obstuguje system ogrzewania w celu utrzymania
minimalnej temperatury pomieszczenia oraz aby zapobiec
zamarzaniu przez przedmioty w pomieszczeniu, w ktérym nie
ma statego mieszkanca (np. dom letniskowy).

. , LH sg wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA
o Ta funkcja dostepna jest w trybie ogrzewania.

e Podczas dziatania NO, po naci$nigciu przyciskow takich
jak (~), (), MODE, FAN SPEED oraz podczas powrotu
do tr;}bu ogrzewania, 30°C, wysokiej predkosci.

o Jezeli przycisk JET MODE jest nacisniety podczas
dziatania LH, ta funkcja jest wytgczona a tryb ogrzewania
L~Power” jest natychmiast obstugiwany. (Jedynie dla modelu
z ogrzewaniem ,power”)

o W przypadku wystgpienia btedu, dziatanie moze zosta¢
przerwane w celu ochrony produktu.

« Przyciski COMFORT AIR oraz (52| nie moga by¢ uzy-
wane podczas dziatania funkgji LH.
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Korzystanie z funkcji odstraszania ow-
adow (Opcjonalne)

Ta funkcja odstrasza owady poprzez generowanie fali o
wysokiej czestotliwosci.

. jest wys$wietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

e Mozna uzywac tej funkcji bez koniecznosci wtaczania
klimatyzatora.

Korzystanie z funkcji automatycznego
czyszczenia

W trybie chtodzenia i osuszania wilgo¢ jest generowana
wewnatrz jednostki wewnetrznej. Ta funkcja usuwa te wilgoc.

+ . - . . ra .
o [l jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

o Niektore przyciski nie mogg by¢ uzywane podczas dziata-
nia funkcji automatycznego czyszczenia.

e Po wytgczeniu pradu wentylator dziata przez 30 minut i w
tym czasie czysci wnetrze jednostki wewnetrznej.



Korzystanie z funkcji komfortowego snu

Ta funkcja automatycznie obstuguje klimatyzator w celu
stworzenia komfortowego $rodowiska dla snu.

. @ SL sg wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

NOTATKA

e Ta funkcja dostepna jest w trybie chtodzenia.

e topatka przestaje sie poruszac i ustawia posredni kat
przeptywu powietrza po 30 minutach od startu, nawet
jezeli temperatura pokojowa nie obnizyta sie do optymalnej
temperatury dla snu.

o Mozliwe jest, ze komfortowe $rodowisko dla snu rézni sie
zaleznie od uzytkownika.

Konfiguracja sterowania ze-
wnetrznego

Konfiguracja z modutem Wi-Fi (Opcjon-
alne)

Gdy urzadzenie jest podtgczone do Internetu poprzez opc-
jonalny modut Wi-Fi i domowg sie¢, mozliwa jest jego zdalna
kontrola za pomocg aplikacji na smartfona.

e W celu parowanie z modutem Wi-Fi nalezy jednoczes$nie
nacisngc i przytrzymac przyciski ,, oraz JET MODE
przez 3 sekundy.

NOTATKA

¢ Informacja nie jest wyswietlane na bezprzewodowym
pilocie zdalnego sterowania.

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy przeczyta¢ instrukcje
opcjonalnego modutu Wi-Fi.
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Korzystanie z funkcji Smart Diagnosis
(Opcjonalne)

Madra diagnoza zezwala uzytkownikom na wygodne
sprawdzenie informacji dotyczacych konserwacji produktu.

o tatwe sprawdzanie stanu dziatania klimatyzatora.
o tatwe rozumienie komunikatow btedu.

e Przyczynianie si¢ do zwigkszenia wydajnosci urzadzenia i
wydtuzenia zywotnosci produktu.

Wyszukanie i pobranie LG A/C Smart Diagnosis w
Google play lub App store.

2 Klikngé przycisk Receive na ekranie gtéwnym telefonu.

3 Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ROOM TEMP
przez okoto 5 sekund, kierujgc telefon w jednostke
wewnetrzng.

(NN

4 Trzymac telefon blisko jednostki wewnetrznej.

e Sygnaty dzwigkowe brzeczyka zostang otrzymane

przez telefon.
5 Potwierdzi¢ otrzymane informacje na telefonie.

NOTATKA

o Upewnic sie, ze hatas otoczenia jest utrzymywany na
minimalnym poziomie, w przeciwnym przypadku telefon
moze niepoprawnie odebra¢ sygnaty dzwiekowe brzeczyka
od wewnetrznej jednostki.
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KONSERWACJA

A OSTRZEZENIE

e Odtgczy¢ od pradu i wyciagnaé wtyczke przewodu zasilania przed rozpoczeciem wykonywania zadan konserwacyjnych;
niestosowanie sie do tych zalecen moze spowodowac zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Jezeli klimatyzator nie jest uzywany przez dtuzszy czas, osuszy¢ klimatyzator w celu zachowania go w najlepszym stanie. Regu-
larnie czysci¢ produkt w celu utrzymania optymalnej wydajnosci i unikniecia mozliwych awarii.

o Osusza¢ klimatyzator w trybie wentylatora od 3 do 4 godzin i odigczy¢ zasilanie. Moga wystgpi¢ wewnetrzne uszkodzenia,

jezeli wilgo¢ pozostanie w komponentach urzadzenia.

e Przed ponownym uzyciem klimatyzatora osusza¢ wewnetrzne komponenty klimatyzatora w trybie wentylatora od 3 do 4 godzin
3 do 4 godzin. Pomoze to w usunigciu nieprzyjemnego zapachu wytwarzanego przez wilgoc.

Filtr powietrza

(AN J Z J

e Cecha ta moze by¢ zmieniana w zaleznosci od typu modelu.
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Typ Opis Interwat

Filtr powietrza Czysci¢ odkurzaczem lub prac recznie. 2 tygodnie
Potréjny filtr Czysci¢ odkurzaczem lub szczotka. Co 3 miesiace
Filtr 3M Czysci¢ odkurzaczem lub szczotka. Co 6 miesiecy
Jonlza::;)(lc;pqon- Uzy¢ suchego wacika kosmetycznego, aby usung¢ kurz. Co 6 miesiecy
. hnie i i t . iekkiei hei
Czyscuf powierzchnie jednostki wewnetrznej za pomocg migkkiej, suchej Regularie
szmatki.
Jednostka Zamowié profesjonaliste do czyszczenia misy spustowej kondensatu. Raz na rok
wewnetrzna
Zamowi¢ profesjonaliste do czyszczenia rury spustowej kondensatu. Co 4 miesigce
Wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego sterowania. Raz na rok
Zamowic profesjonaliste do czyszczenia zwojéw wymiennika ciepta i otworéw Raz na rok
wentylacyjnych panelu (skonsultowac¢ sie z technikiem).
Zamowic profesjonaliste do czyszczenia wentylatora. Raz na rok
Jednostka ze- . ) ) o .
Zamowi¢ profesjonaliste do czyszczenia misy spustowej kondensatu. Raz na rok
wnetrzna
Zamowic profesjonaliste do sprawdzenia, czy caty zespét wentylatora jest Raz na rok
odpowiednio dokrecony.
Oczysci¢ elementy elektroniczne powietrzem. Raz na rok
NOTATKA

e Podczas czyszczenia filtrow nigdy nie uzywac¢ wody o temperaturze przekraczajgcej 40°C. Moze to spowodowac¢ deformacje
lub utrate koloru.

o Nigdy nie uzywac substanciji lotnych podczas czyszczenia filtréw. Moze to spowodowac uszkodzenie powierzchni produktu.
e Nie prac filtra 3M w wodzie, poniewaz moze doprowadzi¢ to do jego uszkodzenia (opcjonalne).

o Nie prac filtra Potréjny w wodzie, poniewaz moze doprowadzi¢ to do jego uszkodzenia (opcjonalne).
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Czyszczenie filtru powietrza

jest to konieczne.

NOTATKA
o Filtr powietrza moze sig ztamac przy zginaniu.

o Gdy filtr powietrza nie jest poprawnie zamocowany,
kurz i inne substancje moga przedostac sie do jednostki
wewnetrznej.

Typ1
1 Wylaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania.

2 Otworzy¢ przednig pokrywe.
o |ekko podniesc¢ obie strony pokrywy.

Przytrzymac pokretta filtréw powietrza, pociggna¢ je
delikatnie w dot i wyjgc¢ z jednostki wewnetrznej.

N

«|

Czyscic filtry za pomocg odkurzacza lub cieptej wody z
obojetnym detergentem.

Suszy¢ filtry w cieniu.

6 Witozy¢ haczyki filtrow powietrza do przedniej obudowy.

N /

Sprawdzi¢ przednig strone dla poprawnego zamocowan-
ia filtrow powietrza.

Typ2

Jezeli spojrzy sie na jednostke wewnetrzng z gory, tatwiej jest

przymocowac gorny filtr.

1 Wylgczy¢ zasilanie i odigczy¢ z gniazdka przewod
zasilania.
Przytrzymac pokretto filtra powietrza, podnie$¢ go
delikatnie.

3 Usung¢ go z jednostki wewnetrznej.

1 1

Czyscic filtry za pomocg odkurzacza lub cieptej wody z
obojetnym detergentem.

Suszy¢ filtr w cieniu.

6 Wiozy¢ haczyki filtru powietrza do przedniej obudowy.

=

Téy ¥ ¥
Y/ [ | N\
\ /

7 Wocisna¢ haczyki, aby umocowac filtr powietrza.

i e
/l [ ¥ 1 \

Sprawdzi¢ przednig strone dla poprawnego zamocowan-
ia filtra powietrza.
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Wyczys¢ filtr 3M i filtr potréjny
(opcjonalnie).
1 Wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ z gniazdka przewdd

zasilania.
2 Usunac filtry powietrza z jednostki wewnetrzne;.

Usun filtr 3M i filtry potrdjne z jednostki wewnetrzne;j.

N e
E===
===

T T T 1

4 Oczyscic¢ filtry za pomoca odkurzacza.

32

5 Wprowadz filtr 3M i filtry potrgjne.

S 7
eI
=

\/T: =

6 Zamocowac filtry powietrza.

7 Sprawdzi¢ przednig strone dla poprawnego zamocowan-
ia filtrow powietrza.

NOTATKA

e Cechy i umiejscowienie filtra 3M i filtra potréjnego moga sig
rézni¢ w zaleznosci od rodzaju modelu.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Funkcja autodiagnostyki

Ten produkt posiada wbudowang funkcje autodiagnostyki. W przypadku wystgpienia btedu lampa na jednostce wewnetrznej
bedzie miga¢ w 2 sekundowych interwatach. Jezeli tak sie stanie, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawcg lub centrum

serwisowym.

Przed wezwaniem serwisu

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce rzeczy przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym. Jezeli problem sie utrzymuje, nalezy
skontaktowac sie z miejscowym centrum serwisowym.

Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatania korekcyjne

Klimatyzator nie dziata
normalnie.

Zapach spalenizny i dziwne dzwigki dobie-
gaja z jednostki.

Woda wycieka z jednostki wewnetrznej,
nawet gdy poziom wilgoci jest niski.

Uszkodzony jest przewdd zasilania lub
jednostka generuje nadmiar ciepta.

Przetacznik, wytgcznik obwodu (bezpiec-
zenstwa, uziemienie) lub bezpiecznik nie
dziatajg poprawnie.

Jednostka generuje kod btedu ze swojej
funkcji autodiagnostyki.

o Wytgczy¢ klimatyzator, wyjg¢ wtyczke kabla zasi-
lania lub odtgczy¢ od Zrddta zasilania, a nastgpnie
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Klimatyzator nie dziata.

Klimatyzator nie jest podtgczony do zrodta
zasilania.

e Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania jest podtgczony
do gniazdka lub separatory zasilania sg wigczone.

Spalony bezpiecznik lub zablokowanie
zasilania.

¢ Wymieni¢ bezpiecznik lub sprawdzi¢, czy
wytgcznik obwodu zadziatat.

Nastgpita awaria zasilania.

o Wytgczy¢ klimatyzator, gdy wystapi awaria zasi-
lania.

e Po przywréceniu zasilania poczeka¢ 3 minuty, a
nastepnie wtgczy¢ klimatyzator.

Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.

e Sprawdzi¢, czy wylacznik obwodu zadziatat.

Klimatyzator wytgczyt sie automatycznie o
zadanym czasie.

o Wigczy¢ klimatyzator.

Ustawienie baterii w pilocie zdalnego ste-
rowania jest nieprawidtowe.

e Upewni¢ sie, ze baterie wtozone sg w prawidtowy
sposob w pilocie zdalnego sterowania.

o Jezeli baterie wtozone sg prawidtowo, ale klimaty-
zator w dalszym ciggu nie dziata, wymieni¢ baterie
na nowe i sprobowaé¢ ponownie.
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Problem

Klimatyzator nie
wytwarza zimnego
powietrza.

Mozliwe przyczyny

Powietrze nie cyrkuluje w prawidtowy
Sposob.

Dziatania korekcyjne

Upewni¢ sie, ze nie ma zaston, rolet lub mebli blokuja-
cych przéd klimatyzatora.

Filtr powietrza jest brudny.

Czyscic filtr powietrza raz na dwa tygodnie.
Patrz ,Czyszczenie filtru powietrza” w celu uzyskania
dalszych informacji.

Temperatura pokojowa jest za
wysoka.

W lecie catkowite ochtodzenie pomieszczenia moze
potrwac pewien czas. W tym przypadku wybrac tryb
Jet, aby szybko ochtodzi¢ pomieszczenie.

Zimne powietrze ucieka z pokoju.

Upewnic¢ sie, ze zimne powietrze nie ucieka przez
punkty wentylacyjne w pokoju.

Zgdana temperatura jest wyzsza niz
ustawiona temperatura.

Ustawi¢ zgdang temperature na nizszym poziomie niz
biezaca temperatura.

Niedaleko istnieje zrodto ciepta.

Unika¢ uzywania generatoréw ciepta, takich jak piece
elektryczne lub palniki gazowe podczas dziatania
klimatyzatora.

Wybrany jest tryb wentylatora.

Podczas trybu wentylatora powietrze jest wydmuchi-
wane z klimatyzatora bez ochtodzenia lub ogrzania w
jednostce wewnetrzne;j.

Przetgczyé tryb dziatania na chtodzenie.

Zewnetrzna temperatura jest zbyt
wysoka.

Efekt chtodzenia moze nie by¢ wystarczajacy.

Predkos¢ wentylatora
nie moze zostac wyreg-
ulowana.

Wybrano tryb Jet lub tryb automatycz-
nego dziatania.

W niektorych trybach dziatania nie jest mozliwa regu-
lacja predkosci wentylatora. Wybra¢ tryb dziatania, w
ktorym mozliwa jest regulacja predkosci wentylatora.

Nie mozna regulowaé
temperatury.

Wybrany jest tryb wentylatora lub Jet.

W niektorych trybach dziatania nie jest mozliwa reg-
ulacja temperatury. Wybrac¢ tryb dziatania, w ktérym
mozliwa jest regulacja temperatury.

Klimatyzator wylacza
si¢ podczas dziatania.

Klimatyzator zostat nagle wytgczony.

Ustawiona funkcja czasomierza mogta skonczy¢ od-
mierzac czas, co spowodowato wytgczenie jednostki.
Sprawdzi¢ ustawienia czasomierza.

Podczas dziatania nastgpita awaria
zasilania.

Poczekac¢, az zasilanie zostanie przywrécone. Jezeli
wigczona jest funkcja Automatycznego restartu,
jednostka wznowi prace kilka minut po przywréceniu
zasilania.

Jednostka wewnetrzna
dalej pracuje, nawet gdy
zasilanie zostato
wylaczone.

Dziata funkcja automatycznego
czyszczenia.

Zezwoli¢ funkcji automatycznego czyszczenia na kon-

tynuowanie pracy, poniewaz usuwa ona wilgo¢ pozos-

tatg wewnatrz jednostki wewnetrznej. Jezeli nie chcesz
korzysta¢ z tej funkcji, mozesz wytgczy¢ urzadzenie.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatania korekcyjne

Wylot powietrza w
jednostce wewnetrznej
paruje.

Ochtodzone powietrze z klimatyzatora
tworzy mgietke.

Gdy spadnie temperatura w pomieszczeniu,
zjawisko zniknie.

z
jednostki zewnetrznej
wycieka woda.

Podczas ogrzewania skondensowana
woda wyptywa z wymiennika ciepta.

W tym przypadku nalezy zainstalowa¢ waz od-
ptywowy pod misg podstawy. Skontaktowac sie z
instalatorem.

Wystepuje hatas lub
wibracje.

Dzwiegk klikania moze by¢ styszany, podc-
zas gdy jednostka wigcza sie lub zatrzymu-
je ze wzgledu na ruch zaworu cofania.
Skrzypienie: Plastikowe czesci jednostki
wewnetrznej skrzypig podczas kurczenia
sie i rozciggania przy nagtych zmianach
temperatury.

Dzwigk ptyngcej wody lub wiania wiatru:
Substancja chtodzgca przeptywa przez
klimatyzator.

Sa to normalne objawy. Hatas ustanie.

Jednostka wewnetrzna
wydziela
przykry zapach.

Przykry zapach (taki jak dym papierosowy)
moze by¢ zaabsorbowany przez jednostke

wewnetrzng i rozprowadzany z powietrzem.

Jezeli zapach nie znika, nalezy wyprac filtr.
Jezeli to nie przyniesie pozytywnego rezultatu,
skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu
wyczyszczenia wymiennika ciepta.

Klimatyzator
nie wytwarza cieptego
powietrza.

Gdy wigcza sie tryb ogrzewania, topatka
jest niemal zamknieta i powietrze nie
wydostaje sie na zewnatrz, nawet gdy
jednostka zewnetrzna dziata.

Ten objaw jest normalny. Nalezy poczekac, az jed-
nostka wygeneruje wystarczajgco duzo cieptego
powietrza, aby wydmuchac¢ je poprzez jednostke
wewnetrzng.

Jednostka zewnetrzna jest w trybie rozm-
razania.

W trybie ogrzewania l6d/szron gromadzi sie na
cewkach, gdy temperatura na zewnatrz spada. Ta
funkcja usuwa warstwe szronu z cewki i powinna
sie zakonczy¢ po okoto 15 minutach.

Zewnetrzna temperatura jest zbyt niska.

Efekt ogrzewania moze nie by¢ wystarczajacy.

NOTATKA

o W zaleznosci od modelu niektére funkcje mogg nie by¢ obstugiwane.
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